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svobode in pravi¢nosti prostih |
in zasuZnjenih narodov!

]
J

lzhaja 1. in 15. v mesecu

Izvolitev predsednika re

Cez mesec dni zapade Gronchijev mandat - Kdo bo njegov naslednik? - Dolznosti
drzavnega poglavarja - Kandidati: Gronchi, Saragat, Segni, Fanfani, Leone, Merzagora...

V sredo 2. maja se bodo vrsile volitve
novega republitkega predsednika, saj
je preteklo Ze skoraj polnih sedem let,
odkar so ustoliéili Giovannija Gronchija.
[talijanska ustava toéno obravnava v
svojih élenih od 83. do 81. na¢in volitev
in dolinosti drzavnega poglavarja.

Predsednika republike izvoli parlament
na skupni seji. Poleg senatorjev in poslan-
cev prisosivujejo velitvam tudi po trije
zastopniki deZelnih svetov, ki so izbrani na
tak naéin, da so pri volitvah zastopane
tudi narodne manjsine, Samo dezela doli-
ne Aoste podlje na skupno sejo enega sa-
mega predstavnika. Volitve predsednika
republike se vriijo s tajnim glaspovanjem
ter je za izvolitev potrebna dvotretjinska
vedina vseh prisotnih. Po tretjem glaso-
vanju pa je zadostna obsolutna veéina, to
se pravi polovica plus eden.

Driavni poglavar lahko postane vsak
italijanski drzavljan, ki ima ve€ kot pet-
deset let ter je v posesti vseh politiénih
in civilnih pravic. Predsednik republike
ne sme v ¢asu svojega mandata izvrievati
nobenih drugih poslov. Doba mandata tra-
ja kot smo Ze rekli sedem let in v tem
éasu predstavlja predsednik republike naj-
viijo osebo v drZavi.

Predsednik republike razpise parlamen-
tarne volitve ter dologa datum prve seje
obeh domov parlamenta. V doloéenih pri-
merih, ki jih zakon predvideva imenuje
visje driavne uradnike in funkcionarje
ter je najvi$ji poveljnik oborozenih sil.
Poleg tega predseduje glavnemu vojaske-
mu stanu za obrambo domovine in napo-
ve vojno stanje, ki sta ga odobrila oba
doma parlamenta, Predsednik republike
lahko judi spreminja kazni ter podeli mi-
lost,

Kot smo torej videli je za izvolitev pred-
sednika republike potrebna precejsnja ve-
¢ina parlamentu, ki se lahko strankar-
sko razcepi, saj zahtevajo dolinosti in pra-
vice drZavnega poglavarja, ki smo jih na-
steli veliko odgovornost. Radune, ki bi jih
vodila ta ali ona stranka, da bi zagotovila

L smesto-svoiemu kandidatu pa. se lahko tudi

razblinijo 'z glasovi, ki jih doprinesejo
deZelni poslanci. Prav pri sedanjili volit-
vah so mmenja tako razliéna, da si zaen-
krat % ni mogoée ustvariti jasnega poj-
ma o itevilnih kandidatih ter izbrati iz
njih najresnejde konkurente. Kot je zna-
no so mnenja v glavni italijanski stranki,
v kridanski demokraciji zelo lo¢ena o
podpori tega ali onega kandidata. Prav
zaradi tega bo borba za mesto v Kviri-
nalu de bolj zagrizena ter bo lahko postal
odloéilen en sam glas.

Toda poglejmo na kratko one kandidate,
ki so postavili za mesto v Kvirinalu naj-
resnejso hipoteko.

Gronchijeve delnice kazejo, da sedanji
dr2avni poglavar ne uZiva popolne pod-
pore kriéanskih demokratov. Prav tako
se za njegovo ponovno potrditev ne pote-
gujejo desniéarski parlamentarci, Tainik
PLI Malagodi pa je mnenja, da bi bilo
najbolje izvoliti predsednika republike, ki
bi bil nadstrankarski. Takino mnenje ita-
lijanski liberalcev je v trenutku, ko so
bili odrinjeni od vlade lahko, saj jim po-
litika za izvolitey nadstrankarskega drZav-
nega poglavarja lahko samo koristi pri
bliznjih parlamentarnih volitvah. Gotovo
pa je, da se bo marsikateri parlamenta-
rec pri glasovanju spomnil na sedemletno
vedkrat zelo tezavno delovanie Gronchija,
ki zapuiéa mesto republiskega predsedni-
ka ter mu bo Ze iz hvaleZnosti oddal svoi
glas. Gronchija odloéno podpirata struji
KD ppreosnovag in wbazad.

Tajnik in voditelj italijanskih socialnih
demokratov Saragat ima za sabo glasove
parlamentarcev svoje siranke ter republi-
kancev. Odlo¢ilna bo vloga, ki jo bodo
igrali Nennijevi socialisti. Doslej 3e ni bi-
lo zapaziti nobenega znaka, da bi socia-
listi Zeleli podpreti tajnika PSDI, éeprav
zagotavlja Nennijevo glasilo wAvanti, da
nikakor ni prav, da imajo demokristjani
v svojih rokah vse kljuéne poloZaje v
drzavi. Po drugi strani pa je posebno sta-
rejiim socialistom fe pred oémi razdor v
PSI med strankinim kongresom v palaci
Barberini, ko je Saragat obrnil hrbet Nen-
nijeveem ter ustanovil lastno stranko.

Sedanjega zunanjega ministra poslanca
Segnija podpirajo élani struje kricanske
demokracije, ki so znani pod imenom do-
rotejevei. Kdo se jim bo 3e pridruzil je
zaenkrat teiko povedati, vendar pa se
lahko zgodi, da se bodo vsi predstavniki
kricanskih demokratov zedinili ter enot-
no glasovali za zunanjega ministra, Nié
fudnega pa tudi ne bi bilo, &e bi zanj
glasovali tudi desnidarji, katerim bo Se-
gni gotove bolj pri sreu, kot pa katerikoli
drug predstavnik levega centra,

Velike izglede na konéno zmago ima
tudi sedanji ministrski predsednik Fanfa-
ni. Gotovo je, da bodo zanj glasovali pri-
padniki KD iz njegove struje, Kaj bo v
tem primeru storil Nenni §e ni znano. Po
eni strani trdi tajnik PSI, da se lahko
zgodi, da bo Fanfani izvoljen in to neod-
visno od Zelje samega ministrskega pred-
sednika. Po drugi strani pa so socialisti

nasprotmi Fanfanijevi izvolitvi, ker se
bojijo, da bi delovanje sedanje sredinsko-
leviéarske vlade nekoliko zamrlo zaradi
ponovne vladne krize. V svojem govoru,
ki ga je imel Nenni ob priliki praznika
da bo

asvaboditve, je dodal, takoj po
izvolitvi novega predsednika treba izvr-
5iti mnoge ukrepe, ki naj zagotovijo bolj-

Se delcvanje levega ventra. Tudi PSDI in
PRI ne bosta podprli ministrskega pred-
sednika, da ne bi prejudicirali Saragatovo
Zmago.

Ostala dva kandidata, predsednika sena-
ta in poslanske zbornice, ostajata kot ved,
no éastna kandidata za mesto v Kvirinalu.
Do sedaj nimata preveé izgledov na do-
kenéno zmago, toda pri sedanjem polli-
tiecnem stanju v Italiji lahko pricakujemo
tudi wvelika preseneéenja.

Morda se bodo stranke, ki bi lahko s
svojim sodelovanjem posredovale zmago
temu ali onemu kandidatu dokonéno izre-
kle je pred volitvami v parlamentu. Toda
kljub izjavam, ki jih bodo dajali predstav-
niki strank, ki so zastopame v rimskem
parlamentu lahko pri¢akujemo, da bo
borba za mesto v Kvirinalu teika ter da
bo predvsem cdvisna od volilnih izjav, ki
jih bodo podali pred glasovanjem pred-
stavniki politiénih skupin in struj, In se
pri tem moramo raéunati na Stevilne pro-
stostrelce, ki bodo pri tajnem glasovanju
volili, kot jim bo narekovala vest in ne
kot bodo padle strankarske direktive.

Ime novega predsednika republike bo-
mo lahko zvedeli po televiziji, ki bo di-
rektno predvajala najznacilnejle trenutke
glasovanja. Od 844 parlamentarcev, ki bo-
do napolnili dverano v Montecitoriju, je
najmoénejia skupina KD s 397 predstav-
niki. Sledijo komunisti s 197, PSI 123, PS-
DI 24, PRI 6, PLI 28, PDIUM 16, MSI 32,
Volkspartei 5, neodvisni monarhisti 4,
2 parlamentarca iz doline Aosta, 7 meod-
visnih senatorjey ter po 1 bivsi socialist
in bivii socialdemokrat.

Ameri¢ani so obnovili

atomske poskuse

Kot je znano Sse razgovori o pro-
kinitvi atomskih poskusov med Sovjeti
in zahodnjaki niso konéali povoljno zara-
di trmastega obnasanja kremeljskih pred-
stavnikov, ki noéejo slisali o nadzorstve-
nem premirju, so Ameriéani obnovili a-
tomske poskuse. Sovjeiski predstavnik v
Zenevi je izjavil, da njegova vlada ne bo
ostala s prekriZanimi rokami, Ameriska

komisija za atomsko energijo je pred dne-
vi éasnikarjem posredovala maslednje po-
datke. Jedrske velesile so izvriile do se-
daj naslednje jedrske poskuse; ZDA 181,
SZ 105, Velika Britanija 22, Francija 2;
Skupno torej 312. K tem pa bi morali pri-
gleti de vrsto atomskih poskusov, ki jih
Sovjett miso javili.

25. aprila je minilo petnajst
let adkar je leia 1547. izSla prva
itevilka »Demokracije«, glasila
demokraticnih Slovencev v ltaliz
ji Njeno rojstvo forej sovpada
z drugo obletnico oboroZene
veiaje, ki je pometla z zadnjimi
cstanki nacisticne in fasistiche
obiasti v severni polovici drzave.

Z izidom »Demokracije« pa smo |

0.A.S. ne priznava vec Salana

General Salan, ki so ga Francozi aretirali izjavlja, da je o tajni arma:
di skuSal pomirjevati skrajneze = General ne more Ziveli brez opija

Ko je francoska policija konéno le are-
tirala poveljnika alzirskih teroristov, si
je svetovna javnost oddahnila. Konéno je
le prislo do pravega premirja v severno-
afriski deZeli. Morda so se nekateri pre-
naglili, ko so mislili, da bodo z aretacijo
Salana alzirski nacionalisti razpustili svo-
jo organizacijo. Do tega ni prislo, paé¢ pa
je vsakomur postalo jasno, da so organi-
zaciji O.A.S. dnevi iteti, Francoska poli-
cija in vojaki so jim strogo za petami,
odloéna De Gaullova politika pa ne poz-
mna usmiljenja z nasilniki, ki bi Francijo
skoraj spravili na rob drzavljanske vojne.
Medtem ko je general Jouhaud, ki so ga
aretirali pribliZno teden dni pred Salanom
potrdil vse krivde, ki so mu jih naprtili
ter si je prevzel vso odgovornost za aten-
tatne mapade tajne armade v Oranu, se
Raul Salan odloéno brani in zvraéa s
svojih ramen vso odgovornost. Trdi, da
je bil v teroristitni organizaciji edini
zmerni vodja, ki je skusal spraviti na mi-
nimum pokole v Alziriji.

Tudi v teh iziavah lahko zasledimo Sa-
lanov iibki znaéaj, ki se nikakor ne skla.
da z njegovo hrabro preteklostjo, ko se je
bojeval za francoske interese v Indokini.
Njegoy slabotni znaéaj nam lahko razla-
gata dve dejstvi. Poroéen je z Zensko, ki
je zelo ambiciozna in skoraj fanatiéna,
Med vojno je izkazala neverjeten pogum,
bila je namreé bolniéarka, ter je bila odli-
kovana z »Legion d'onore«. Poleg tega oo
moramo vedeti, da je bil Salan podvrien
slabosti. UZival je namreé¢ opij. Kajenia
opija se je navadil med svojim bivanjem
v Indokini in te strasti se od tedaj datje
ni mogel ved otresti, Prav zaradi te sla-
bosti s0 ga v francoski armadi imenovali
smandaring. Tudi v trenutku, ko je hil
na najvisjih pozicijah, ter je imel v rokah
najdelikatnejie zadeve ter tudi v dobi, ko
je Zivel v pregnanstvu, je bivii general
pokadil dve ali tri pipe opija na dan,
Mamilo mu je potrebno kot zrak, da lahko
ostane dévrst in bistrega duha. In prav
pod vplivom mamila je Salan govoril naj-
bojevitejfe govore mnoZici, ki se je nagr-

madila pred Forumom v AlZiru 13. maja
1858, ko se je priéela ustaja,

V pariikih zaporih ne more veé utesiti
naslade in prav zaradi tega je razumljivo,
da so postali njegovi odgovori in izjave
nerazumljivi, saj je izgubil kontrolo nad
samim seboj. Poleg tega pa je Se en raz-
log, zaradi katerega se Salan trmasto bori
proti O.A.S.,, svojm &e véerajénjim sobor-
cem: okoliS¢ine, v katerih ga je francos-
ka policija aretirala.

Ze ve¢ mesecev je alZirska policija kon-
trolirala trgovino z mamili v mestu, ker
je upala, da se ji bo po tej poti posreéile
priti na sled generalu. Toda Salan je bil
previden ter se je za svoje poirebe po-
sluzeval vrste posrednikov, ki so mu pri-
nesli opij, brez katerega ni mogel veé
7iveti, ne delati. Zelo teiko bi ga bilo
torej najti, ée ga ne bi izdal eden izmed
njegovih najzvestejsih pomagacev. Polici-
ja je sedaj namreé zagotovila, da je prav
eden izmed é&lanov O.A.S. obvestil polici-
jo, da bodo na8li Salana na kraju, kjer
so ga kasneje tudi aretirali. General se
je mamred¢ odloéil, da bo prebil velikonoé-
ne praznike skupaj z druZino.

Sedaj se postavlja Vvprasanje, kaksne
notranje razmere v taini organizaciii 5o
privedle do izdajalskega poklica alZirske
policije? Kaj se je sivorilo med teroristi,
da so si zaZeleli Salanove smrti?

Raoul Gardy, ki je postal novi poglavar
0.A.S. je bivii general, ki ima sedaj dva-
indestdeset let. Vse svoje Zivljenje je no-
vi teroristiéni poglavar prezivel v miru
ter njegovega imena do sedaj nismo za-
sledili v éasopisju. Vsekakor pa ni nihée
opazil, da bi se Gardy wvrnil na svoje
posestvo, ki se nahaja ob Spanski meijl.
Tu je Zivel v popolnl pozabi, dokler se
ni leta 1960 odloéil, da sledi Salanu v iz-
gnanstvo v Madrid. V minisirstvu za o-
brambo nikakor niso mogli razumeti, kai
je generala v pokoju privedlo do odlodit-
ve. Toda kmalu kasneje 1, januarja 1861
je tednik skrajne desnice »Carrefoura ob-
javil &lanek, v katerem je Gardy napo-
vedal sledede: »Ce se francoski narod ne

- vzdigne ter se ne izreée za francosko Al-

Zirijo, tedaj bo kaj kmalu nastalo vprada-
nje tujske legije.«

Francoska ustava pravi, da tujska legi-
ja ne sme obstojati na francoskih matié-
nih tleh in ko bi Francozi izgubili AlZiri-
jo, potem ne bi bilo veé¢ kraja, kamor bi
lahko poslali vojake iz tujske legije. Ge-
neral Gardy se ni torej odloéil slediti Sa-
lanovi politiki zaradi narodnih interesov
v AlZiriji, pa¢ pa ga je skrbela usoda ne-
kaj tisoéev tujih vojakov, po veéini Nem-
cev, katerim je poveljeval skozi vso vo-
jasko karjero.

Ideal, ée ga tako lahko imenujemo, ki je
nekoé¢ vodil Salana pri teroristiénih na-
stopih, se je sedaj izrodil v blazno Zeljo,
da se ohrani tujska legija. Toda to hote-
nje ne bo molgo zavreti razvoja.
Tudi nastop Gardyja na glavno mesto O.
A.S. nam dokazuje, da se tajna armads
polagoma, toda zanesljivo rudi. General
De Gaulle pa je ostal edini zmagovalec
v dolgi bitki za AlZirijo.

DOGODKI PO SVETU

ITALIJANSKI MINISTER ZA ZUNA-
NJO TRGOVINO V BEOGRADU. Odpo-
slanstvo italijanskega wministrstva za 2u-
nanjo trgovino, ki ga vodi Luigi Preti je
prispelo v jugoslovansko prestolnico, kier
s0 se priceli pogovori o izmenjavi blaga
med, obema drzavama, Kot porodajo so
razgovori potekali v prisrénem ozraéiju.
Jugoslovani se trudijo, da bi si zagotovili
izvoz in uvoz iz Italije po tarifi ki vlada
p trgovini med driavami vélanjenimi v
Skupmo evropsko triiice,

* % &

ZAPLETEN POLOZAJ V ARGENTINI
Argentinski predsednik Guido je pretekli
Cetrtek govoril po buenosairefkem radiu
ter izjavil, da bo v prihodnjosti izvril
nove spremembe v viladi. Dodal je, da je
bila razveljovitev volitev. potrebna, da se
prepredi akcija peronistov. Po Guidovem
sklepu, da razveljavi volitve, da razredi
vse guvernerje in postavi posamezne po-
krajine pod osrednjo oblast je nastala
nova napetost v driavi,
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Slovenci v ltaliji javno izpricali,
da smo se otresli tudi novih ve:
zi, v katere nas je hotel ukleniti
totalitarni rezim, ki je po drugi

| svefovni vojri zaviedal v nasi

matiéni domovini, Svebodo. ki
So si jo evropski narodi priborili
s tolikimi zrtvami, smo hoteli u:
Zivali v njeni polni obliki in vse:
biri. Organizacija Slovenske de-
mokratske zveze v Gorici, Slo-
venske demokratske zveze v Tr-
stu, izid naSega lista so bila de:
jenja, s katerimi smo izpovedali
svojo demokraticno zavest, de-
mokrati¢no prepricanje in demos
kraticno zrelost. Vsa kasnejsa
drustve in ustanove, ki so spo:
polirila  organizacijsko mrezo
Slovencev v Italiji in na teda-
rjem Svobodnem {trzaskem o=
zemlju, tudi pojavi novih strank
in gibarj, vse to je bilo samo lo-
gicna posledica razvoja, kateres
mu smo prav mi s svojim kora:
kom lela 1947 prvi utrli in nakas
zali pot.

Smo po petnajstih letih lahko
zadevoljni s svojim uspehom?

Ce upoStevamo okoliséine, v
katerih smo delovali in sredstva
s katerim smo razpolagali, si mo-
ramo priznati, da smo dosegli na:
ravnost neverjeine rezultate.

Medtem ko so nas nasi politics
ri nasprotniki in pristasi novih
»ljudskih« diktatur v zacetku
proglasili za izdajalce ter se toz
lazili, da bomo kot »odpadli listi«
hitro oveneli in se izgubili, so isti
ljudje in politicne organizacije
kasneje morali priznati, da smo
vsega upostevanja vreden cinite:
:‘_j, katerega pristanek in soglasje
je potrebno povsod tam, kjer se
haoce, da bi posamezna javna
izjava ali poteza zares veljala kot
hotenje vse slovenske manjsine
v ltaliji.

Se vec¢. Organizacije, ki delu-
jejo v okviru ali pa v povezavi s
SDZ na Trzaskem in SDZ na
Goriskem predstavljajo danes
nrajmocnejso, zares samo sloven=
sko politicno skupnost v Italiji.
Vse druge kolickaj pomembne
stranke in skupine, katerim da:
Jejo slovenski volilci tudi svoje
glasove, so narodnostno mesiane
ali hocejo, kot je slucaj s titovei
na Trzaskem, vsaj veljati za tak-
sne.

Ti uspehi postanejo e toliko
pomembnejsi, ¢e pomislimo, da
smo vse to dosegli takoreko¢ po:
polnoma brez vseh listih mate=
rialnih sredstev, ki jih zahievata
sodobna propaganda in organizas
cija. Brez placanih aktivistov,
brez uradnih aparatov, brez raz:
rih ugodnosti in sluzb, ki jih lah:
ponujali svojim pristaSsem, smo
demokraticni Slovenci po Stevilu
somisljenikov in volilnih rezulta-
tih, danes druga, v nekaterih obs-
cinah celo prva in najmocnejsa
opliticna skupina. Mirno lah:
ko recemo, da gre, v nasem pri=
meru in ob upostevanju ze ome:=
njenih izrednih okolis¢in ,za
edinstven pojav v zgodovini na-
rodnih manjsin. Doslej namrec
Se nismo naleteli na slucaj, da
bi narodna manjsina, v opoziciji
napram rezimu, ki vlada v matic-
ni domovini, tako mocno, tako
uspesno in s takSnimi Zzrtvami
izpricala svojo lastno politicno
voljo.

Niso to majhne stvari in dobro
Je, da si jih tu in tam priklicemo
pred odi, posebno e ob priloznos=
sti, ko delamo svoj petnajsti lets
ni obracun. Na nasi poti, na ka:
teri so vedno izrazito previado:
vale fezave in ovire, je Se foliko
bolj vazno, da se zavedamo teh
dejstev ki dokazujejo, kako po=
trebno in kako pomembno je nas
se delo.
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godovinski demant ,,>ah*

Na svetu so rudnine, katerih zgodovina
je mejasna, so pa tudi zgodovinski kamni,
pri katerih je mogode zasledovati vse nji-
havo 2ivljenje, po pisanih listinah, po za-
piskih in pripovedovanju, po knjigah in
rokopisih, ali ki sami pripovedujejo svo-
jo zgodovino.

Pripovedovati vam hoéemo o nekem
takem kamnu, Zacetek njegove zgodbe nas
popelje v pravljiéno Indijo, konec pa v
belo Moskvo.,

Najden je bil davno. verjetno bred pe:
sto leti, v srednji Indiji, v onih pravljic-
nih ¢asih, ko je na desettisode indijskih
delaveey delalo po dolinah rek v drzavi
Golkonda: dobivali so iz globin demanini
pesek in ga prali pot tropiénim soncem.
Tu se je nafel med kremenovim i sdom
1nscken kamen - kristal, velik xake i
centimetre, malo rumenkast, pa ¢ist, pre-
krasen kamen - demant. Oddali so ga na
dvor nekega vladajotega kneza v Al med-
nsgarju in je blestel pri njem najbr? med
drugimi zakladi v dragih skrinjicah okva-
genih z dragulji.

7 neverjetnim trudom se je posredilo
tamkajsnjemu mojstru z drobnim detuant-
nim prahom, v katerega so pomakali tanko
priostrene pali¢ice, na eni strani kamna
vrisati slede¢e érke: »Burhan - Nizam -
&ah 1L 1000.¢ Prav isto leto, ki pride po
nasem &tetju na 1591, je vladar severne
Indije, veliki mogul odpravil poslance v
osrednje pokrajine z namenom, da bi v
njih utrdil svojo oblast. Cez dve leti pa
so se poslanci vrnili z niévrednimi daro-
vi, le 15 slonov in 5 dragocenh predme-
tov so privedli s seboj na sever. Veliki
Ambar je sklenil tako malo usluZne pro-
vince podvreéi s silo in odposlana vojska
si je podvrgla Ahmednagar ter naplenila
mnogo slonoy in dragocenosti, Med nji-
mi je hil tudi nas kamen, ki je prifel v
last velikih mogulov.

Prestol mogulov je zasedel sah - DZehan,
to je vladar sveta: on je bil poznavalec
in velik liubilec dragih kamnov: sam Sse
je bavil z brusenjem kamnov in je dal za
spomin nase in na @udoviti kamen na
nasprotno stran kamna urezati umetniski
napis, ki se glasi: »Sin Diehangirfaha
Dzehan - Sah 1051«.

Toda sin tega vladarja, zavistni Aureng-
Zeb, je sklenil polastiti se ofetovega bo-
gastva in prestola. Po dolgem boju, potem
ko< je vrgel oéeta v temnico, je dobil v
oblast dragocene kronske kamne in med
njimi tudi na$ kamen. Z vsem sijajem
orientalskega velidastja je zacel K Aureng-
Zeb vladati in slavni potnik Tavernier, ki
je letal665 obiskal Indijo, popisuje prav-
ljiiéno prestolnico in pife sledede:

»Komaj sem pridel na dvor v indijski
prestolnici DZehanabad, sta me spremila
dva stranika k svojemu vladarju in po
obitajnih pozdravih sta me vodila v malo
sobico na koncu dvorane. Tu je sedel
vladar na prestolu odkoder nas je mogel
videti, V tej sobi sem nasel Akelhana, éu-
vaja zakladnice. Ko nas je ta zagledal, je
ukazal Stirim vladarjevim skopcem naj pri-
nesejo zaklade, Te so prinesli v dveh ve-
likih lesenih skledah, ki sta bili okovani
2 zlatimi plo&&icami in pokriti s posebni-
ni, v ta namen narejenimi araorinjali,
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en' iy rdefega, drugo iz zeleneg: ¢
z viivi. Potem ko so sneli pregrinjala so
vse stvari trikrat presteli ter jih predlo-
zili trem pisarjem da sestavijo inventar.

Indijei delajo namreé vse z veliko pre-
misljenostjo in potrpljenjem in ée vidijo
koga, da hiti ali da se jezi, ga gledajo
molée in se mu posmehujejo kot éudaku.

Prva stvar, ki mi jo je dal Akel-han v
roke, je bil velik demant v obliki okrogle.
na eni strani zelo visoke roze. Na spod-
njem robu je bila majhna zareza in na
njej zrealna ploskev. Vodeno éisti kamen
je prekrasen in tehta 3195 ratisov, kar
znasa 280 karatov. Ko je Mirgimola, ki
je izdal svojega gospodarja, vladarja v
Golkondi, podaril ta kamen Dzehan-sahu
(cfetu Aureng-Zeba), pri katerem se je
skril, kamen 3e ni bil obdelan in je tehtal
900 ratisov. Imel pa je kamen nekaj raz-
pok. Ko bi bil prisel ta kamen v Evropo
bt bili z njim vse drugac¢e ravnali in dasi
bi mu morali odklati dragocene dele, bi
bil ohranil veéjo tefo, kakor da so Za od
vseh strani obrusili«

Ta kamen je znameniti briljant »Orlove,
ki je vdelan v Zezlo ruskih carjev.

»Potem so mi pokazali nakit s 17 de-
manti, obrufenimi napol v obliki roie,
napol ravnimi, med katerimi je najveéji
tehtal 7 do 8 ratisov izvzemsi srednjega
ki je tehtal 16. Vsi ti kamni so bili prvo-
vrstne vode, ¢isti, lepe oblike, sploh naj-
lepsi med znanimi. Dalje sta sledila dva
velika bisera v obliki hruske. Dalje bi-
serni popek, ki je moral tehtati od 50 do

G0 ratisov krasne oblike in lepe barve,

Ne bom tega dalje opisoval, ampak mo-
ram omeniti e posekmno ckolico, v kateri
je bil francoski potnik. Prestol wvelikih
mogulov je bil okrasen z velikansko mmno-
zino dragocenih kamnov: med temi se je
blestel tudi nas »Saha, ki je rostal prav-

cati talisman.

Preilo je skoraj 75 let odkar je obiskal
neustrafeni Tavernier mogula. Kamen so
hranili najprej v Dzehanabadu, nato v
Delhiju, dokler ni izbruhnila leta 1739 nad
Indijo nova nevihta. Sah Nadir iz Perzi-
je se je dvignil od zapada nad Indijo,raz-
dejal Delhi in se poclastil poleg drugih
dragocenosti tudi nasega demanta. Kamen
je prigel v Perzijo in skora éez sto let so
napisali tretji umetnifki napis: »Vladar
Kadzar Faath - Ali - Sah Sultan 1242.«

Nastopili so novi dogodki, 30. januarja
1829 je bil v perziiski prestolnici Tehera-
nu izvrien napad ruskega diplomatskega
agenta, ki ga je umeril naiet morilec, V
Rusiji se je zganilo javno mnenje. Carska
diplomacija je silila na eksemplaririéno
kazen Perzije, ruska druZba je bila prav
tako razburjena, kajti to ni bil navadni
agent, ampak slavni ruski pisatelj A. S.
Gribojedov,

Perzija mora pomiriti sbelega carja« in
v posebnem odposlanstvu je bil poslan v
Petrograd Sahov sin Hosrev-Mirza, ki naj
odda Rusiji v zadoj¢enie eno najdrago-
cenejiih stvari perziiskega dvora, zname-
niti demant »Sah«. Kri Gribojedova so
plagali s kamnom.

To, kar so Se do pred nekaj let imeno-
vali sredii¢e sveta, center britanskega
imperija, Piccadilly Circus bodo sedaj pre-
novili, modernizirali, tako da bo zadobil
nov znacaj, ki se bo pribliZeval italijan-
skemu arhitektonskemu okusu. Piccadilly
Circus je londonsko srediiée, bilo je tore)
obenem tudi svetovno sredisée v c¢asu,
ko Se ni bilo ruskih in ameriskih posegov
v svetovno zzodovino. Londonsko Zupan-
stvo je pred kratkim predstavilo britanski
vladi osnutek, ki naj bi zgodovinski kraj
spremenil v enega izmed tolikih italijan-
skih trgov. Londonski éasopisi so odlotitev
sprejeli z dobrino mero humorja in so za
novi trg izbrali tudi primerno ime, Po
novem naj bi Piecadilly spremenili v Piz-
zadilly (made in Italy).

Kot je jasno je osnutek vzbudil itevilne
polemike, ki jih lahko beremo v london-
skem in sploh angleSkem c¢asapisju. Veéina
dnevnikov prinasa uvodnike, ki se
bavijo s tem problemom ter ga prikazu-
jejo iz raznih negativnih in pozitivnih
plati. Tako na primer pise »Daily Mailg
v daljsem veéstolpénem élanku naslednje:
»Zakaj so arhitekti dali zgodovinskemu
kraiu Londona tako izrazit italijanski zna-
¢éaj? Ko bi ga postavili v psevdo-Tudor-
skem, neoklasiénem, gotskem ali katerem
koli drugem slozu. bi wvsi zagnali velik
vrifé, da se hoce spremeniti pomembno
zgodovinsko delo in to v samem srediiéu
nase prestolnice. Tada, ker spominja na
italijanska mesta in trge, zaradi tega, vsi
na moé¢ hvalijo. Ali ne bi bolje moderni
angleiki slog ponazarjal sredisée Com-
monwealtha?«

Prav gotovo ima pisec ¢lanka prav. Res
je, da bi se angleSki prestolnici bolj pri-
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Pod gornjim naslovom prinaga slovenski
meseénik »Klic Triglovax, ki izhaja v
Londonu élanek, ki bo tudi nafe bralce
prav gotovo zanimal, saj govori o no-
pem urbanistiénem osnutku, ki bo slo-
vensko prestolnico popolnoma spreme-
nil.

V domovini so priredili razstavo o ur-
banistiénem naértu Ljubljane, po kate-
rem naj bi ta ob smoirnem razvoju posta-
la detrtmilijonsko mesto, pozneje pa bi
imela moznost spraviti pod svoje ok:ilje
ge nadalinih petdeset do sto tisoé prebi-
valcev. Zdaj Steje Ljubljana sama blizu
134.000 prebivalcev, mediem ko v njenih
mestnih vkljuéena obrobna naselja dvig-
nejo stevilo prebivalstva na 196.000 dus.
Ali je pametno in potrebno misliti na ta-
ko, za nase pojme velikopotezno raziiri-
tev slovenske prestolnice, se je glasil pro-
blem, s katerim so se strokovniaki v Ljub-
ljani precej ukvarjali. Ceprav pri vsem
tem gotovo igra viogo Zelja, da bi tudi
Ljubljana, do pred nedavnim e dolga vas,
postala moderno velemesto v evropskem
smislu, tega prav gotovo ne smemo zame-
riti, ¢e se ozremo na vcéasih prav mega-
lomansko razéirjanje drugih mest v Ju-
goslaviji z Beogradom na éelu, Konéno
fma Ljubljana moZnost razvoja proti se-
veru in severovzhodu in ¢e sama ne bo
vsrkala obrobnih vasi, ki poéasi postaja-

nesrecni izumitelj parnikov

Ze leta 1543 je Blasco da Garay, po rodu
iz Barcelone delal prve poskuse s parni-
kom, o katerem pa nam je sila malo zna-
mega, Priblizno dve stoletji pozneje, leta
1707, je Francoz Denis Papin, eden od
mnogih w»ofetov parnega strojag, postavil
parni stroj v &oln in pustil, da je ta éudo-
vita ladja s svojo lasino motjo plula po
Labinem pritoku Fuldi. Papin je spadal
med tiste ievilne udenjake 17, stoletja, ki
so izumili marsikatere stvari pa so jih
ljudje kmalu pozabili in jih je bilo treba
izumiti na novo.

Papin je bil pomoénik Nizozemca Kri-
stijana Hygensa, izumitelja moderne ure
nihalke, in se je resno ukvarjal z misli-
jo, da skonstruira avtomobil, ki bi ga gna-
le ekeplozije smodnika namesto danainje-
ga hencina. Potem je Papin postal profe-
sor matematike v Marburgu ob Lahni.
Dokler je Zivel v glavnem mestu grofije
Hessen, je bil v dvomu, ée bo lahko klju-
boval jezi ladjariev na Labi, kijer je delal
poskuse s svojo puhajoco ladjo. Ladjarji
8o se namreé zbali konkurence, ki bi jim
odjedala kruh in so zato napadli njegovo
ladjo in jo tako temeljito unigili, da §e
dandanes nimamo najmanjiega pojma,
kakien je bil ta prvi parnik na pogled.

Veé kot pol stoletja kasneje je v Lon-
donu neki dr. John Allen dobil v Angliji
patent za wuporabljanje stalnih sil, s po-
moéjo katerih bi ladja mogla pluti tudi
kadar ni vetra«, To je edino, kar nam je
snano o delovanju tega moZa,

Leta 1936 je neki drugi AngleZ Jonathan
Hulls, ki je bil po poklicu urar izdal
»Opis in naért za novoizumljenega stroja,
s pomotjo katerega bi ladje priplule v
zaliv in iz njega zopet ven, proti vetru,
struji, ali pa tudi, & vetra me bi bilow
Tudi Hulls je dobil patentno pismo, ki je
veljalo za Stirinajst let.

Tudi ljudje, ki so Ziveli na kontinentu
in so opravljali podobne poskuse niso
imell mnogo srede § svojimi iznajdbami.

V Ameriki je tedaj Zivel John Fitch, ki
je spadal v tisto dobro poznano vrsto ge-

nijev, ki se prvenstveno zanimajo za re-
sevanje mehaniénih zagonetk, vsako na-
dalino zanimanje pa izgube, ko vidijo, da
se jim stvar dobro razvija. Fitch je delal
Je na mnogih stvareh ter izna3el precej
koristnih izumov. Po nekaterih pustolov-
f¢inah in indijanskem suZenjstvu je za-
@el graditi parnike. Ker pa mu ni nihée
denarno pomagal, se je odloégil, da bo po-
trebni denar za svoje drage poskuse tin-
bil od prodaje velike okrasne karte se-
verozahodne Amerike, ki jo je sam gra-
viral in prodajal, dokler ni zbral toliko
denarja, da je lahko zeradil svoj prvi
parnik. Sredi ropotanja  zavozljanega
ustroia vesel, priévriéenih na konec {ru-
pa, je ladja zaplula po reki Delaware, 2
ladio pa je Fitch obtical tam, kier je hil.
kajti miti bogati denarniki mniti drqai
ljudje se miso zmenili za njegov parnik,
Fiteh se ie nato odlodil, da bo zaprosil za
pomoé pri nekaterih nendvisnih ameri-
gkih drZavah.

Fiteh je svoijo ponudbo predlozil prav
v tasu, ko so bili pri Amerikancih na
dnevnem redu kanali. Tz teh kanalov bi
namreé mogli izvledi precej denarja. Toda
ljudje niso mogli niti sanjati, kakino ko-
rist naj bi pri tem podjetju mogli imeti
od ladje na paro in razen irgovca, ki je
staremu Johnu prodajal drva in oglie za
pogon, ni imel nih&e od nje dobitka. Niti
po letu 1790, ko je Ze zdavnaj parnik red-
no vorzil med Filadelfijo in Trentonom,
Fitch #e ni spravil skupaj toliko denarja,
da bi lahko nadaljeval svoje poskuse. Jav-
nost je bila namreé fe vedno nezaupljiva.

Tedaj je Fitch zbral svoje prihranjke
in odpotoval v Francijo, Tam je bila prav
pri kraju revolucija in morda tudi iz po-
litiénih razlogov ni John naletel na ra-
sumevanije, Zalosten se je vrnil v domo-
vino, kjer je pet let kasneje v trenutku
silne obupanosti izvriil samomor.

Njegovi parniki so propadli in fele po
pol stoletju se je nekdo spomnil zanimi-
vega starega Fitcha in objavil mjegove
avtobiografske spomine.

jo mesteca, se bodo na sami meji sedanje
Ljubljane razvila povsem nova mesta, ki
bodo sama prisiljena refevati svoje urba-
nistiene probleme in ki zaradi razliénih
okoliséin, moznosti in razvoja ne bodo
vedno vy skladu z razvojem samega sre
diséa Slovenije. Vendar pa to povsem
razvojno nujno vprasanje ni igralo pogla-
vitno vlogo.

Poznavalei prilik trdijo, da se zdaj raz-

drugega kot da misli na lastno industrijo,
ki bo krila poirebe prestolnice Sloveni-
je. Ta leZzi na mednarodno pomembnem
kriZis¢u in povsem naravno je, da zato
stremi, da postane tudi temu odgovarja-
jode trziiée. Kaj je torej bolj naravnega,
da se ob tem razvija tudi primerna indu-
strija? Ce pa bo zato imela Ljubljana
éetrt in éeprav pol milijona prebivalcev
pa je izkljuéno nase slovensko vprafanje,

vija Ljubljana v nekem smislu na raéun
gospodarsko sorazmerno bolj razvitih mest
v Slovenji (n. pr. Maribora, Kranja, Ce-
lja, Jesenic, Velenia itd.) in da je tezko
misliti, da se bo to nadaljevalo v nedogled.
Kajti dasi se Ljubliana hitro razvija in
diri, daleé hitreje kot vsa ostala mesta v
Sloveniji, pa v proizvodnji in sestavi pre-
bivalstva zaostaja za drugimi srediséi v
Jugoslaviji.

Ob tem naértu, da torej tudi Ljubljano
gospodarsko osamesvoiijo in ji zagotovijo
lastno kritje Zivljenjskih stiroikov, so na-
értovalel tréili ob konservativno staliiée,
¢es da naj Ljubljana Se naprej ostane,
kar je hila doslej: upravno in kultumo
sredisee, ali z drugimi besedami: nekak
idilieni slovenski Salzburg, To stalid¢e za-
govarjajo - pa menda ne iz ljubezni do
idilitne Lijubljane!? - tudi nekateri krogi
izven Slovenije in nedavno se je o tem
razpisala tudi beograjska »Politikax, &ed
da je novi naért megalomanski, céeprav
jsti krogi na vsa usta hvalijo sliéne in
hujse naérte Beograda, Zagreba, Skopja,
Sarajeva, Reke itd, Videti je, da gre po
eni strani za golo zavist, po drugi pa za
bojazen, da bodo tako odtegnjena dolode-
na sredstva v korist Ljubljane, ko bi jih
bilo mogode vsrkati drugam..

Ker sociolofkega razvoja ni mogoce
ustaviti in ker gospodarsko igra pomemb-
no, ée Ze ne odloéno viogo pri slehernem

naselju, ki se povsem naravno hoée raz-
vijati, je jasno, da Ljubljani ne preostane

¢e Ze ne vprasanje samih Ljubljanéanov
in prav gotovo nikogar drugega, Kajti
veté kol gotovo je, da za njen razvoj ne
bodo izven obmoéja Slovenije dobili niti
prebite pare! Doslej je denar vedno po-
toval v obratno smer,
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Piccadilly Circus po ifalijanskem wzorcy

legal angleski gradbeni stil, ker bi z veé-
jim razumevanjem tolmaéil dolgo angles-
ko zgodovino, Po drugi strani pa moramo
dati tudi prav piscu élanka, ko pravi, da
osnutek wvsi hvalijo, ker se priblizuje ita-
lijanski arhitektoniki, Kritiki sodijo, da je
osnutek ziv, praktic¢en; ¢éeprav je v po-
polnem kontrastu z vsem, kar lahko vi-
dimo v Londonu. Morda prav zaradi tega
ugaja Londonéanom, ki si Zelijo v svujdm
velemestu nekaj novega. Ce bo vlada o-
snutek odobrila, je zelo verjetno, da bodo
veliko stvari popravili in spremenili, kaj-
ti nikakor si ne moremo predstavljati, da
bi sredi Londona lahko gledali arhitekton-
sko éisto drugacen trg, ki bi se z angles-
ko tradicijo v niéemer ne strinjal.

Podobnega mnenja je tudi arhitekt Sir
William Holford, ki je osnutek pripravil
in o katerem sodijo, da je najboljsi an-
gleiki urbanist. Ko je predstavil naért za
zgradnjo novega, modernega Piccadilly
Circusa je dejal: »To je moj recept za
Piccadilly. Gotovo pa je, da bodo morali
drugi skuhati in pripraviti jed, za katero
sem pripravil receptlu

Od starega trga, ki je resnici na ljubo
povedano prav toliko skromen, kol grd,
po novem naértu ne bo ostalo veliko, Trz
bodo poveéali ter mu dali kvadratasto
obliko. Okrog in okrog bodo zgradili mo-
derne stavbe, v pritlji¢ju katerih bodo na-
meideni bari, restayracije in trgovine,

V sredini trga bo ostal simbol Piccadil-
lyja- majhen vodomet s kipom Herosa.
Okrog tesa bo potekal prostor, do kate-
rega bodo imeli dostop samo pedci. Del
tega prostora bodo razdelili na ve¢ manj-
iih delov, izmed katerih bodo nekatere
napolnili z roZzami, podobno kot je to na-
pravljeno v Rimu, na trgu Spagna, druge
pa bodo napolnili z vodo iz vodometa, ki
ga bodo poveéali. S tem bodo poleti imeli
prekrasen vodomet, pozimi pa bo dovolj
prostora, da se bodo bliZnji otroci lahko
drsali na ledu.

V toliko se bo spremenil konservativni
London, Poleg tega pa nameravajo posta-
vifi stolp, ki naj bi bil podoben onemu,
ki stoji v Benetkah na Markovem trgu.
Ta nac¢rt predstavlja za italijansko arhi-
tekturo velik uspeh, saj pomeni, da so tu-
di konservativni Anglezi pravilno dou-
meli italijansko gradbeno umetnost.

Slovm;;kim
akademikom

Tudi letos bodo 6. in 7. maja volitve v
predstavnidki svet na trZadki univerzi.

Slovenci se bomo tudi letos predstavili
samostojno  na slovenski listi S.AL.
»Adriaq, ki edina sledi teZnjam nasih aka-
demikov raznih trzaskih in goriskih kro-
gov.
" Delovanje v predstavniskem svetu ni
enostavno. Kljub temu pa smo Slovenci
uspeli predstaviti nekaj wvaZnih zahtev
pred javnostjo.

Naglavnejsa je bila za nas zahteva po
ustanovitvi stolice za slovenski jezik na
trzaski univerzi in tu upamo bo Ze v bliz-
nji bodoénosti kaj ukrenjeno, da se za-

dosti tej vaZni potrebi spoznanja in zbli-
Zanja raznih kultur,

Na§ predstavnik v akademskem svetu
Udovié Marko je skozi celo prejsnje leto
in na vseh sejah sodeloval pri zahtevah,
ki so bile v korist akademske skupnosti.

O razliénih séjah in debatah je nai list
Ze pisal, pray tako tudi o raznih interven-
cijah, da bi se akademski skladi upravljali
pe. postenih naéelih v korist vseh in tudi
Slovencev. Marsikaj je bilo storjenega in
zato tudi za naprej smo Slovenci dolini
scdelovati v predstavnifkem organu, kjer
edino lahko postavljamo svoje zahteve.

Zato pozivamo vse slovenske visoko-
jolce, da oddajo svoj glas za naso »Adriog,
ki bo tudi v bodoénosti kot doslej hodila
premoérino po slovenski poti, ki je danes
za nas vse edina pravilna.

ODBOR S.A.L. wADRI A«
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POZ0R! Potujete v Rim
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Babilonska zmesnjava jezikov, ver in navad v Ind

iji

Pred pribliZno petnajstimi dnevi je in-
dijski parlament svecano otvoril novo
parlamentarno dobo, ki je tretja po usta-
novitvi drzave. Slavnostni govornik je
bil dosedanji predsednik republike Ragen-
dra Prasad, ki je nagovoril zbrane po-
slance na skupni seji. Ko je dosedanji
predsednik drzave, ki bo ¢ez nekaj dni
zapustil svoje mesto iz zdravstvenih raz-
logav, vstopil v obsezno dvorano, so ga
poslanei priéakovali stoje. Zadonele so no-
te indijske himne »Giana mana ganag -
kar pomeni po nase »vsi zdruzeni s srcemd,
prisotni pa so drZavnega poglavarja po-
zdravili z burnim ploskanjem.

Ragendra Prasad je prebral kratek na-
govor, v katerem je ponavljal stvari, ki
so obidajne za take prilike. Pozval je
poslance, naj se zavedajo, da morajo de-
lati izkljuéno za korist svaojih volilcev, ki
so jim dali svoje zaupanje in za korist
celotne drzave. Pohvalil je élane vlade, ki
se trudijo, da bi v drzavi zavladala prava
demokracija in da bi izgradili socialistie-
no druzbo. Vendar pa bo morala viada
svoj trud §e poveéati, ée hoce izboljsati
zivljenjski standard svojih drZavljanov.

Vsakdo si lahko predstavlija na kaksne
velike tezave je maletela indijska vlada
#e v zacetku svojega delovanja. Treba je
hilo wvzgojiti primeren vodilni kader, ki
bi v bodoée lahko sam upravljal vse d_r-
javne posle brez pomoéi tujcev. Treba je
bilo izobraziti preprosto ljudstvo ter
zmanjsati &tevilo anallabetov. Toda to S0
samo nekateri najnujnejsi prnblemj, ki
jih mora delhijska vlada resiti. Ostaja pa
ze vedno odprto vprasanje prehrane mi-
lijonov in milijonov laénih driavijann_v.

Kdor ima priliko, da se lahko sprehaja
po majveéjih in tudi najmodernejiih indq-
skih mestih, kaj lahko opazi veliko razli-

nik Radhakrishnan, ki je doma iz juZnih
pokrajin Indije in ne pozna jezika hindi.
Njegova materiniéina je namreé¢ tamil.
Pri tem pa nastaja vprasanje, kateri jezik
bo Radhakrichnan uporabljal pri govorih
v parlamentu poleg anglei¢ine. Ali se bo
moral nauéiti hindii¢ine, ki je prav toliko
razlikuje od njegove materiniéine kot slo-
venifina od nemsiéine. Ali pa mu bo uspe-
lo, da bo lahko govoril v jeziku tamil, ki
ga razume le slaba ¢etrtina vseh prisotnih
v indijskem parlamentu.

Toda tudi hindiséina ni mnogim razum-
ljiiva. Prav gotovo je bilo pred $tirinajsti-
mi dnevi v indijskem parlamentu nad sto
poslancev, ki niso razumeli besedice go-
vora ki ga je imel drZzavni predsednik v
uradnem jeziku in angleiéini. Med njimi
je mnogo takih, ki razen svojega jezika
ali nareéja ne razumejo nicesar drugega,

Casnikar Robert Trumball, ki je preZi-
vel sedem let v Indiji kot posebni dopis-
nik »New York Timesa« zatrjuje, da je
poznal poslanca neke hribovske narod-
nostne skupine, ki ni razumel drugega
jezika kot svoje materiniéine. Isti éasni-
kar tudi zatrjuje, da je lam ministrski
predsednik priznal, da le slabo govori
hindi$éino in da tudi sanja v angleiéini.

Ko so pred kratkim ustoliéili pribliZno

osemdeset novih poslancey je bila hindi-
i¢ina v odloéni manjdini. Poleg tega pa so
razni parlamentarci prisegli po lastnem
vzoreu, tako da je nekdo prisegel na usta-
vo, drugi na svojega boga. Pri tem pa so
se posluZevali svojih lastnih jezikov:
urduja, bengalija, marathija, guggiaratija,
malayalama in tako dalje. Med temi je bil
tudi nekdo, ki je prisegel v klasiénem
sanskrtu. To je bilo nekako tako, kot
¢e bi slovenski poslanec prisegel v
staroslovenséini. Poudariti pa je tre-
ba, da so njegovi prisegi zelo ploskali.
Morda so bili med ploskajoéimi v veéini
poslanci juZnih pokrajin, ki so prepri¢a-
ni, da predstavlja sprejem hindiiéine za
uradni jezik Indije nepopravljivo napako.
Prebivalei juga so namreé mnenja, da bi
morali sprejeti njihov jezik za uradni, saj
so potomei prastarih prebivalcev Indije,
ki so jih kasneje podjarmili arijei. Prav
zaradi tega trdijo, da bi moral postati
uradni jezik temil, ki je prav tako star,
¢e ne fe ved, kot sanskrt. Poleg tega pa
se hvalijo, da se je prav v njihovih pokra-
jinah pred tisoéletji rodila éloveika kul-
tura.

Toda zaenkrat je tamil samo eden iz-
med trinajstih pokrajinskih jezikov, ki jih

|V newdelhijskem parlamentu govore poslanci v anglesgini, ker bi se sicer ne razumeli. |
Na bankovcih za sto rupij so napisi v 3lirinajstih jezikih, ki se razlikujejo tudi po abecedi.

uradni jezik in ga uporabljajo v pravo-
sodju, na davkarijah, v telekomupikaci-
jah in za razgovore med drzavami. Da pa
so stvari Se bolj komplicirane pomaga
prav gotovo razliéna abeceda, ki jo upo-
rabljajo prebivalci 3tirinajstih priznanih
jezikov. Vsaka izmed &tirinajstih republik,
ki predstavljajo zvezno drZavo Indije ima
svo] lastni jezik.

Toda primanih jezikov bi bilo lahko Je
najmanj enkrat toliko. Med temi, ki so
izostali naj omenimo urdudcéino, ki je ne-
ke wvrste npareéje hindistine, ki ga upo-
rabljajo muslimani in v katerem so jtevil-
ne arabske in perzijske besede. Ce smo
dejali, da Nehru slabo obvlada hindi3éi-
no je to zaradi tega, ker je njegova ma-
teriniéina prav jezik urdu. Govoriti bi
bilo treba tudi o bihariséini, to je o je-
ziku, ki ga uporabljajo v drZavi Bihar, ki
iteje nad stirideset milijonov prebivalcev.
Ta jezik ima v glavmem tri nareéja, ki
pa se med seboj toliko razlikujejo, da
kmet, ki govori samo eno nareéje ne more
razumeti sorojaka, ki govori samo drugo
naredje.

Na bankovcih za sto rupij najdemo na-
pisano veljavo v angleiéini in v drugi
trinajstih marodnih jezikih. Zanimivo je,

priznava ustava, poleg hindiiine, ki je | da niti najbolj udeni Indijci ne vedo po-

ko, ki vlada vsepovsod. Prav ni¢ pose_bne-
ga ni zagledati na moderno asfaltirani ce-
sti, ki vodi k letalii¢u, kjer pristajaj_u naj-
modernejsi prekocelinski zrakoplovi, pre-
prost kmecki voz, éigar kolesa smmnja]o
na egiptanske reliefe. Preprosto 1zdeizfni
leseni vozovi, ki jih vleéejo suhi in mrsa-
vi voli, katerim pobarvajo roge v zeleno
barvo, isto, s katero so prevleéeni »Dako-
teq, ki pristajajo na letaliséu Madura,
ostro kaZejo na kontrast, ki vlada med
modernizmom in antiénostjo.

Toda ne samo na cestah, tudi v samem
-delhijskem parlamentu zapaZamo ta kon-
trast. Parlament so si Indijci zgradili po
anglefkem vzorcu. Tako imamo tudi v
Delhiju spodnjo in zgornjo zbornico, enak
glasovalni ustroj kot v Londonu, najde_mo
pa celo speakerja. Seveda niso In_dlj_ci
prevzeli od AngleZev togih lasulj in
-oblek, v katerih se kretajo angleski
lordi. V veliki dvorani indijskega par-
Jamenta je zbranih sedemsto pred-
stavnikov veé sto milijonskega maro-
.da. Poslanci so obledeni v svoje de-
lavne, dnevne obleke. Bele, ozke bplat-
nene hlaée pokrivajo spodnji del telesa,
medtem ko jim pokriva ramena tesno za-
peta halja, ki pada skoraj do kolen. Po-
slanci Nehrujeve kongresne stranke po
_veéini nosijo na glavi bele cepice, ki sli-
&ijo oni, od katere se njihov vodja nikdar
ne lofi. Ta ali oni parlamentarec kongres-
ne skupine nosi na glavi oraino ali ble-
-dikasto rumeno ¢epico, da bi s tem pou-
daril politiéno neenakost v nekaterih
wyprasanjih, Tu in tam lahko opazimo rdeé,
zelen ali rumen sari parlamentarke, kar
«daje celoti barvitost.

Predsednik republike je najprej spre-
govoril v hindiS¢ini, ki je uradni jezik
Indije, nato pa je ponovil iste besede v
angleidini, da bi ga razumeli tudi ostali
parlamentarei, ki zastopajo drZavo, v ka-
teri so naSteli nad sedem sto razliénih
jezikov in nareéji. Zgleda, da bo Ragendro
Prasada nadomestil dosedanii podpredsed-
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160 let je poteklo od
rojstva Viktorja Hugoja

Veliki francoski romanopisec se je ro-
dil leta 1802 v Besanconu kot sin gene-
rala, Solal se je najprej v nekem ple-
miskem seminarju v Madridu, nato pa
je odsel v Pariz. Namenili so ga © po-
litehniéno Solo, toda mladenié se je
temu odlodno uprl. Zgodaj je pricel pi-
sateljevati in prejel za svoje pesniske
prvence nagrado literarne akademije ©
Tolousei. Bil je goreé republikanec ler
je precej svojega Gasa posvetil politié-
nemu udejstvovanju. Zaradi svojih po-
liticnih prepricani je bil leta 1851 izgan
iz Francije ter je v begunstou prezivel
osemnajst let. Kot politik je sledil ide-
jam svojega ¢use in razvoju mescéan-
ske miselnosti, Iz niegovega morda naj-
popularnejiega rTomana nNesreénikia
smo poiskali odlomek 2z naslovom »5.
junij 1832«.
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Ceprav je Ze tri mesece kolera pritiska-
la duhove k tlom in uhijala v njih vsako
zivahnost, je bil Pariz v pomladi leta 1832
7e dolgo pripravljen na udar, Veliko me-
sto je bilo podobno topu. Kadar je nabit,
zadostuje iskra in Ze ustreli. Meseca ju-
nija 1832 je bila taka iskra smrt generala
Lamarqua,

Lamarque je bil ugleden in delaven
mo#. Imel je zaporedoma za cesarstva in
za restavracije dvoje za tisto dobo po-
trebnil vrlin: hrabrost na bojnem pol_ju
ir: udarnost na govorniski tribuni. V nje-
govi besedi si c¢util meé. Kakor njegov
predhodnik Foy, je najprej visoko cenil
zapovedovanje, nato pa svobodo. Njegovo
mesto je bilo med zmerno in skrajno
levico, Ljubil ga je narod, ker je prejemal
nase vso usodo bodofnosti, in ljubila ga

sodobni komunistiéni problem.

je mnozZica, ker je dobro sluzil cesarju,
Bil je z grofoma Gerardom in Drouetom
eden od Napoleonovih kasnejiih maria-
lov. Pogodbe iz leta 18156 so ga zadele kot
osebna Zalitev. Naravnost in odkrito je
sovrazil Wellingtona in to je ugajalo mno-
zici. Skozi sedemnajst let se je komaj
zmenil za dogodke, ki so se pripetili v
tem ¢asu, in je z dostojanstvom hranil v
sebi Zalost nad Waterloojem. V angoniji,
v svoji zadnji uri si je stiskal k prsim
meé, ki so ga bili zanj dolaéili éasniki iz
dobe »stodevne vladew. Napoleon je umrl
z besedo »armadad«, Lamarque z besedo
sdomovinae na ustnicah.

Pri¢akovali so njegovo smrt. Toda ljud-
sivo se je balo te smrti kot velike izgu-
be, vlada pa kot nevarnosti. Povzroéila
je sploino obZalovanje. Kakor vse, kar
je grenkega, se tudi Zalovanje lahko spre-
meni v upor. To se je zgodilo.

Na predvedéer in zjutraj dne 56, junija,
na dan, za katerega je bil doloten La-
marquov pogreb, je predmestje sv. Anto-
na, skozi katero je moral tudi iti sprevod,
dobilo nekak3en grozeé videz. Sumno o-
mreZje ulic se je napolnilo s hrupom.
Vsak se je oboroZeval, kakor je vedel in
znal. Mizarji so odnafali iz svojih delav-
nic velike skobelnike, da bi z njimi »ru-
Fili vratax, Eden od njih si je bil napravil
bodalo iz nogavidarske kvacke, tako da
je odlomil kljuko, kavelj pa priostril. Nek-
do drugi je v »napadalnic mrzlici Ze tri
dni spal popolnoma obleden. Neki tesar,
po imenu Lombier, je sredéal tovarifa, ki
ga je vpradal: sKam gre&?« - »No, oroZia
nimaml¢ - »Pa potem?« - »Grem v tesar-
nico po svoje Zelezno Zestilow - nKaj bos
z njim?« - aNe, vem,¢ je odgovoril Lom-
bier. Neki Jacquelin, zelo delaven mo?
je vsevprek nagovarjal delavee, ki so ho-
dili mimo: »Pojdi z menojla - Pladeval je
vsakemu za deset sujev vina in govoril:
»Imad delo?¢ - »Ne.w - »Pojdi k Filspier-

 Od_komunistov

Svet misli, da si zlo premeten,
Od vsih strani jako uden,
Ze vsek lenuh gospod ¢e bil,
Vsek potepuh starino pit’.

Kar pridni so pridelali,

Se komunistam lastno zdi,
Saj pravijo, vsi bratci smo,
Kar glestamo, je vsih blago.

Kar si poerbal, tvoje ni,

To slisi tud’” med vse ljudi.
Kar ti v darilo si dobil,

Bos ravno tak med nas delil.

Tak uboznih ljudi ve¢ ne bo,
V'si lehko tak bogati so.

Kar si prihranis, pridobi$,
Zopet med druge razdelis.

»Pasestva ftvojiga veé ni, .
Kakor zdaj pod kljucami,
Rezlocka stanov veé ne bo.«
Tak komunisti hocejo.

Vsi so dospodje in gospe;
Kej s tega bo, vsak lahko ve:
Kedar pozerto vse blago,
Potim sromak fud’ vsaki bo.

Joief Lipold (1796-1855) |
i

ru, vstopi za Montreuilska in Charonnska
vrata, nafel bod delaw - Pri Filsprierra
s0 naili naboje in oroZje. Znani voriteiiji
so raznalali podto, tekali so namreé od
enega do drugega in zbirali svoje ljudi.
Pri Barthelemyju blizu Tronskih vrat pri
Capelu, na Petit-Chapenauju so se pivcei
Ze kar resno nagovarjali, Slisali so jil.
ko so govorili: »Imag svojo pistolo?e -
»Pod bluzow = »In ti%¢ - »Pod srajeo. -
Na Precni ulici pred Rolandovo delavnico
in na dvorii¢u Pozgane hiSe pred Ber-
nierovo delavnico orodja so depetali ljud-
je v skupinah. Opazili so, da je bil najbolj
goreé¢ neki Mavot, ki ni nikdar delal veé
kot en teden v isti delavnici ter so ga
mojstri vedno odpu§éali zato, nker se je
bilo treba vsak dan Dprerekati z njim.
Mavot je bil naslednji dan na barikadi v
Menilmontanski ulici ubit. Mavotu je po-
magal Pretot, ki je mu je bila tudi v
boju namenjena smrt in je ma vprasanje
»Kakien je tvoj ecili?¢ odgovarjal: »Vsta-
ja« Delavei, zbrani na voglu Bercyjske
ulice, so poslu3ali nekega Lemarina, re-
volucionarnega uradnika za Saint-Marce-
aliko predmestje. Skoraj javno so izme-
njavali povelja.

5. junija je torej - ves dan sta se me-
njavala deZ in sonce - mrtvaski sprevod
generala Lamarqua 8 slovesnim vojaskim
spremstvom, ki je bilo iz previdnosti e
pojaceno, preéil pariske ulice. Dva bata-
liona s pregrnjenimi bobni in s povege-
nimi puskami, deset tiso# moZ narodne
garde s sabljami ob Strani in topnifke
baterije narodne garde so spremljali krsto,
Mladeniéi so peljali mrivaski voz. Takoj
za njimi so hodili éastniki Invalidov in
nosili lovorjeve veje. Nato je prisla brez-
itevilna mnozica, vsa nenavadna in raz-
burjena; élani Prijateliev naroda, juristi,
medicinei, ubeZniki vseh narodov, dpan-
gke, italijanske, nemike, poljske zastave,
vadorayne trobojnice, V8i mogoéi prapori,
otroei, ki so mahali z zelenimi vejicami,

Lenuh ni sjal, tud nima Zet',
Kar je pridelal priden kmet;
Pokaj bi potepuh zapil,

Kar je gospod si pridobil?

Mestlan, terzan, dost’ truda 'ma,
Ki rokodeli, baranta;

Naj vziva, kar pridelal je,

Ne potepuhu, ki krizem gre.

Na kmete se zanasajo,

Da tumpci z njim’ potegnejo;
Ali Bog je kmetu glavo dal,
Da bo goljfijo berz spoznal.

Katolska vera nas uci,

De Bog talente razdeli, .
Da en'mu dva, pa drug'mu pet
Ne vsak’mu enega, ne desel.

() komunist, poberi sel

Tvoj nauk slepar iz pekla je,
Ljubezen Bog od nas Zzeli,
Ne pa oropati ljudi.

Le pridno radi delajmo,
In vbogim pa pomozimo;
To nas u¢i kersanski nauk,
To srecnih je ljudi opravk.

JOZEF LIPOLD je rodom iz Moziria na Stajerskem, folal pa se je v Marikoru, Gradcu in Ljubljani, kjer je konéal
bogoslovje. Mnogo let je Zupnikoval v Reéici ter se je sam imenoval Leopold Reéiéki. Zivahna leta francoskih vojn so
v njem vzbudila pevsko Zilo. Leta 1810 je bil kaplan domaéih brambovcev, katerim je zloZil primerne pesmi. Lipold se
v svojih poezijah najraje ozira na dnevna vpradanja in tako sredamo pri njem eno prvih slovenskih pesmi, ki obravnava

Ponatisnili smo jo za danasnji praznik dela, prvié, kot redko in malo znano zanimivost, drugié pa, ker nam vkljub
starinskemu navdihu, ki veje iz vsaite vrstice, in veliki preprostosti, pove nekaj bistvenih resnic in dejstev, ki veljajo
Se danes, Lahko bi rekli, katerih veljavo je dokonéno potrdil prav komunizem, povsod tam, kjer je prigel na oblast,

I e e e S

kamnoseki in tesarji, ki so prav v tistem
¢asu stavkali, stavei, ki si jih spoznal po
papirnatih éepicah, dva po dva, trije po
trije; kriéali so, skoraj vsi so mahali s
palicami, nekateri s sabljami, v neredu in
vendar enodusni, zdaj navadna gneéa,
zdaj vojagki oddelek. Posamezna krdela so
si izbrala voditelje, Neki moZ, oboroZen s
parom popolnoma vidnih pistol, je oéi-
vidno po vrsti pregledoval mimoidoée in
njih vrste so se razmikale pred njim. V
drevoredih, vzporednih buljvaru, na vejah
dreves, na balkonih, na oknih in na stre-
hah je mrgolelo glav, moZ, Zena in atrok.
061 so jim bile polne strahu, OboroZena
mmnoZica je hodila mimo, preplasena mno-
Zica jo je gledala.

S svoje strani je opazovala viada. Opa-
zovala je z roko ma medevi rocici. Na
trgu Ludvika XV. si lahko videl 3tiri
eksadrone karabinjerjev s trombetaéi na
éelu, docela pripravljene za pohod s pol-
nimi torbami nabojev, z nabitimi puskami

" in mudketami; v Latinskem okraju in v

okolici Rastlinskega vrta po ulicah razvr-
$éeno mestno gardo, na Vinskem {rZiiéu
eksadron dragoncev, na Grévenskem trgu
polovico dvanajste lahke, drugo polovico
pa pri Bastiji, dragonce 3este pri Celestin-
cih in dvoriice Loura polno artiljerije.
Ostale ¢ete so bile zbrane za obrambo v
vojainicah, ne da bi &el polke iz pariike
okolice. Nemirna sila je imela za grozeéo
mnoZico v pripravljenosti stiri in dvajset
tisoé vojakoy v mestu in trideset tisoé v
predmestju,

Razliene govorice so kroZile v sprevo-
du. Goyorili so o spletkah legitimistov.
Govorili so o vojvodi Reichstadtskem, ki
ga je Bog zaznamoval s smrtjo v tistem
trenutku, ko ga je mnoZica doloéila za
vladarja. Neka oseba, ki pa je ostala ne-
znana, je naznanjala, da bosta ob doloéeni
uri delovodji, ki so ju pridobili za to, od-
prla ljudstvu vrata meke tovarne oroZja.
Z neko potrtostjo, pomefano navduije je

vedati toénega Stevila vseh raznih indij-
skih jezikov in nareéji. Prebivalci sever-
nih pokrajin ne vedo skoraj niéesar o
kulturi in 2Zivljenju na jugu in obratno.
Malokateri severnjak pozna juini jezik
kannada, katerega uporablja vsak dan sti-
ridesetmilijonska mnozica ljudi iz pokra-
jine Mysore, Omeniti bi bilo treba se te-
lugu, ki ga govorijo v driavi Haiderabad
in o katerem pravijo, da je prava »vzhod-
na italijaniéinax zaradi mehkih in zvoé-
nih glasov, ki jih vsebuje ta jezik.

Toda prepustimo to babilonsko zmes-
njavo jezikov in narecij filologom, Vsa-
komur pa bo razumljivo, da predstavlja-
jo Btevilni indijski jeziki zelo vaZen pro-
blem, ki ga bo morala vlada éimprej re-
§iti in to na tak naéin, da se nihée ne
bo ¢util prikrajsanega. Z jeziki pa je tre-
ba poenotiti tudi najrazliénejse navade,
tradicije, zgodovino, ki predstavljaio za
Indijo veliko politiéno tezo, ki lahko dez
noé¢ razbijejo Sibko stavbo drzave, ki zdru-
Zuje v svoji enoti ljudi s tako razliénimi
tradicijami in navadami.

Devetinstirideset
rekordov v enem
samen dnevu

Slovita ameriika letalka Jacqueline Co-
chran je zaprosila »National Aeronautics
Associationa, da ji prizna 49 rekordov,
ki jih je potolkla med poletom, ki ga je
izvriila pretekli ponedeljek. Jacqueline
Cochran je z letalom vrste »Lockheede,
ki ima Stiri reakcijske motorje preletela
progo New Orleans-Hannover., Med §te-
vilnimi rekordi, za katere sedaj prosi pri-
znanje, je tudi svetovpa znadka za piloti-
ranje reakecijskega letala v ravni érti
Cochranova je namre¢ preletela daliavo
4100 kilometrov, ki loéijo New Orleans in
Gander na Novi Zemlji s hitrostjo 772 ki-
lometrov na uro. Za tovrsine »ravne po-
lete« so dovoljeni obraéaji za najved 80
stopinj.

Jacqueline Cochran je Ze v preteklosti
potolkla 33 drzavnih in mednarodnib re-
kordov, izmed katerih festnajst §e vedno
vsiraja, ker jih Se ni nobena Zena-pilot
premostila.

Med njenimi najslavnejiimi poleti nai
omenimo, da je bila prav Jacqueline
Cochran prva Zenska, ki je prebila
zvoéni zid. Lanskega oktobra pa je dose-
gla svetovni rekord v hitrosti za Zenske-
pilote. Takrat ji je uspelo leteti s hitrostio
1255 kilometrov na uro na zaprti razdalji
100 kilometroy., Ob tej priloZnosti je kr-
marila lefalo vrste »sNorthrop T 38 Talone.
Med drugim naj povemo, da ji je ta re-
kord priromogel, da je vsaj zaéasno pre-
magala svojo najnevarpejio konkurentko
Jacqueline Aurjol, snaho biviega franco-
skega republiskega predsednika, ki je n--
kaj mesecev pred nio pofolkla prejsniji
rekord Cochranove, ki je znasal 1087 ki-
lometrov na uro.

t gan':k_,c_}- "Traven

V Lijubljani je v starosii festdesetih let
umrl &asnikar in publicist Janko Traven.
Po $#tudiju na dunajski visoki Soli za
svetovno trgovino se je posvetil publici-
stiki. Bil je sourednik prvega slovenske-
ga ilustriranega éasopisa. Leta 1049 je
preyzel vodstvo Slovenskega gledaliskega
muzeja, leta 1952 pa je pripravil zanimi-
vo razstavo o slovenski gledaliski umet-
mosti. Tudi v tem ¢asu pa se je najraje
posvecal publicistiki, saj je bil eden naj-
boljiih slovenskih mojstrov intervijuja.

prevladovalo na odkritih éelih vedine ude-
lezencev. Tu in tam si videl v tej mno-
Zici, ki so jo razgibavala tako silna raz-
burjenja tudi obraze pravih zloéincev in
nizkotna usta, ki so govorila: »Ropajmo'u.
So neka gibanja, ki razburkajo dno moé-
virij in vzdignejo v vodi oblake blata.

Sprevod se je 7 mrzlifno poéasnostio
vlekel od hife Zalosti po buljavarih do
Bastije. Od ¢asa do éasa je dezeyalo, a
deZ nikogar ni motil, Veé¢ znaéilnih pripet-
liajev je spremljalo pot sprevoda, Ko so
nosili krsto okrog Vendomeskega stebra,
je padalo kamenje na vojvodo Fritz-Ja-
meskega, ki so ga bili opazili na nekem
balkonu s klobukom na glavi, Strgali so
galskega petelina z ljudskega prapora in
ga poteptali v blatu; pri Saint-martinskih
vratih so z meéem ranili mestnega straz-
nika; neki €asinik dvanajste lahke je re-
kel na glas: »Jaz sem republikanecls S
silo so vdrli v politehniéno Solo in kridali:
»Zivela politehnika! Zivela republikal«

Pri Bastiji se je dolga vrsta sumljivih
radovednezev, ki so prihajali po Saintan-
toinskem predmestju navdol, strnila s
sprevodom in nekak3no strasno kipenje
je zadelo dvigati mnozivo.

Slifali so, kako je neki moZ reekl dru-
gemu: »Saj vidii tistega tam z rdeco bra-
dico, to je tisti, ki pove, kdaj bo treba
streljati.c

Mrivaski voz je Sel mimo Bastije, vozil
je ob kanalu, preko malega mostu in je
prispel na plos¢ad Austerlitz-Skega mostu,
Tu se je ustavil. V tem trenutku bi bila
ta mnoZica, opazovana s pti¢jega razgleda,
kakor komet, &igar glava je bila na plo-
itadi in ¢igar rep se je razlival po Bour-
donskm nabreZju, pokrival Bastijo in se
nadaljeval na bulivaru do Sainmartinskib
vrat. Nepregledna mnozica je obmolknila.
Lafayette je spregovoril in se poslovil od
Lamarqua. Bil je ganljiv in vzvifen tre-

(Nadaljevanije na 4. str.)
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Novosti v Solski preosnovi

Govorjenje o novih Solskih knjigah pred-
vsem zanima solnike, vendar pa tudi star-
ie, saj so oni morajo Svojim
otrokom nabaviti vse potrebno, Sola

tisti, ki
kar

zahteva, Vsako leto ob trenutku, ko pro-
fescrii 1 ucitel)i izbirajo uéne knjige,
izzove ta ali one odloéitey &tevilne deba-

te in prerekanja, Po pravcatem neurju,
ki je nastalo lansko leto ob priliki pov.iE-
kov cen uénim knjigam je posebna mini-
strska komisija preuéila vso zadevo in
jo pripeljala na status quo. Komisija je e
na zadetku svojega dela spoznala, da nima
pomena ukvarjati uénimi knjigami
za visje srednje 3ole, kajti cene tem knji-
gam niso tako visoke, da bi lahko vzbudi-
le ogoréenie pri starfih. Svojo pozornost
so raje obrnili k osnovnosolskim uénim
knjigam. Vendar pa so ze tedaj rekli, da
znizanje za nekaj sto hir uénim knjigam
pe more rediti obseinega problema

Nova vlada pa je letos povzela stevilne
ukrepe, ki bodo zadovoljili vse, ki so v
svezi s dolo. Najbalj revolucionarni ukrep
doloéa, da bodo v prihodnjem Solskem
letu v drzavnih osnovnih inlah uéne knji-
ge razdelili brezplaéno in to vsem gojen-
cem neglede na materialni poloZaj njiho-
vih stariev. To je zelo vaZen korak k
enakosti vsaj na podrogéju Studija in kul-
ture. Za ta veliki strosek naj bi vlada
porabila ostanek, ki se ni bil porabljen iz
naérta za Solsko preureditev, Toda po
skrbnej§i preuéitvi so spoznali, da v dr-
javnili blagainah znasa primanjkljaj  za
ta strosek ene milijarde in pol liri Ta
primanjkljaj bo treba kriti z novimi fon-
di. Toda sedaj, ko se je preosnova Ze za-
éela ni veé mogoée napraviti koraka na-
zaj. Se veé treba bo ta ukrep vzkladati
ter ga postopoma prenesti tudi na vse
ostale zavode! ki jih morajo otroci po. za-
konu obiskati.

Ko smo si sedaj beino ogledali problem
v zvezi § stroski pa ostajata fe vedno dva
problema, ki sta prav tako vaina, Prvi
je moralnega znaéaja. Na vsak nadéin je
treba ohraniti Solnikovo svobodo pri iz-
biranju uénih knjig. Drugi problem pa je
bolj praktiénega znacéaja. Na kaksen na-
éin naj se izvrsi razdeljevanje knjig. Go-
vorili so o posebnem razdeljevalnem ura-
du, ki naj bi bil nameiéen na vsaki Soli.
Toda trgovei s knjigami so se temu naértu
uprli. Pri tem je treba pomisliti na vse
one knjigarne v manjsih mestih, katerih
zasluZek pri razpeéavanju Bolskih knjih
obéutno vpliva na letno bilanco. Zgleda,

se Z

160 let je poteklo od
rojstva Viktorja Hugoja

(Nadaljevanje s 3. str.)

nutek, Vse glave so se odkrile, vsa srca
so udarjala. Naenkrat se je sredi mnoZice
pojavil érno obleden jezdec z rdedo zasta-
vo; drugi pravijo, da s sulico, na kateri
je bila rdeta éepica. Lafayette je okrenil
glavo. Excelmans je zapustil spreved.

Ta rdeéa zastava je vzdignila vihar in
je 1zgimila v njem. Od Bourdonskega bu-
Jjvara do Austerlitzskega mostu je eden
tistin krikov, ki so kakor plima, razgibal
minozico. Cudoviti kriki so se vzdignili:
»V Panteon Lamarqua! Lalayette na ma-
gistratly - Med ploskanjem mnoZice so se
miadi ljudje vpregli in zaceli vieti La-
marqua v martvaskem vozu po Auster-
litzskem mostu in Lafayetta v ko¢iji po
Morlandskem nabrezju.

Medtem pa se je na levem bregu pomi-
kala napre; mestna konjenica in zapria
most, na desnem bregu pa 50 priéli dra-
gonei od Celestincev in se razvili vzslo?é
po Marlanskem nareZju. Ljudstvo, ki je
vleklo Lafayetta, jih je nenadoma uzrlo na
ovinku nabrezja in zakriéalo: pDragoncilu
- Dragonci so se priblizevali korakoma,
molée s pistolami v torbicah, s sabljami
v noznicah, z musketami na ramenih, z
jzrazom mraénega priéakovanja,

Dve sto korakov pred mostiékom so se
ustavili. Izvoséek, ki je vozil Lafayetia, je
pripeljal do njih, oni so razmaknili vrsto,
pustili so ga skozi in so se zopet strn%h
za njim. V tem trenutku so dragonei tréili
ob mnoZico. Zene so se preplasane razbe-
Zale.

Kaj se je zgodilo v tej usodni minuti?
Nihée ne bi znal povedati, Temen irenu-
tek je, ko se zmesata dva ohlaka, Eni pr_i-
povedujejo, da se je zaslisalo trobljenje
za napad, drugi zopet, da je neki otrok
s pestjo udaril dragonca. Dejstvo je, da
so poéili trije streli hkrati; prvi je ubil
vodjo eskadrona, drugi je ubil gluho star-
ko, ki je zapirala svoje okno, tretji je za-
del epoleto nekega éastnika. Neka Zena
je zakriéala »Prezgodaj zadenjajola - ne-
nadoma so videli, kako je eskadron dra-
goncev, ki je bil ostal v vojasnici, po
Bassonpierreski ulici od nasprotnega kon-
ca pridrl v galopu in z golimi sabljami
na Morlandsko nabreZje in pomel vse, kar
je bilo pred njim,

S tem je povedano vse. Nevihta se je
razbesnela, kamenje'je dezevalo, streli so
pokali, marsikdo se je vrgel po nabrezju
navzdol in prebredel mali rckav Siene,
ki je zdaj Ze zadelan. Velikanska trdnjava
lesenih skladifé¢ ladjedelnice na Loevre-
skem otoku je bila natrpana bojujocih.
Ruvali so kole, streljali s piStolami, zace-
njall postavljati barikade; mladi ljudje
ki so jih vrgli nazaj, so v diru pretekli za
mrivadkim wvozom Austerlitziki most in
napadli mesino gardo; karabinjerji so pri-
hiteli, dragonci so sekali, mnoZica se je
razbeZala na vse smeri, Boini hrup se je
razlegal na vse §tiri strani Pariza. Kric¢ali
so: »K oroZjule Tekall, spotikali se, padali,
bezali, upirali so se. Srd je razvnel upor,
kakor razneti veter poiar,

| da se bodo pristojne oblasti posluzile na-
| slednje praktiénega sistema. Sola, ali bo-
| lje razredni ucitelj ali profesor bo lahko
svobodno izbral knjige, ki se mu zde naj-
primernejse ter bo razdelil med uéence
paosebne buone, s katerimi si bodo naba-
vili uéeneci pri knjigolricu odgovarjajoéo
uéno knjigo, Pri tem pa so seveda dvig-
nili svoj glas predstavniki zaloZb. Zaradi
tega zgleda, da so se gporazumeli, da bo-
do na uéne knjige, ki jih bodo prejeli
uéenci z bounom nalepili posebno znaéko,
kot je v pavadi pri zdravilih. S tem bo-
do zalozbe lahko kontrolirale knjigotrice.

Nov naéin posredovanja knjig uéencem,
ki smo ga opisali, bo gotovo prinesel vrsto
pozitivnih novosti. Po eni strani bodo fa-
vorizirani uéenci, ki jim ne bo veé treba
kupovati Solskih knjig in uébenikov, po
drugi strani pa bo driava zagotovila veé-
jo prodajo tako zaloZbam, kakor knjigar-
nam. QOdpadlo bo namreé trgovanje med
ucéenci s starimi knjigami, ker bo vsakdo
lahko dobil zaston) nov uébenik.

ne Sole, ki bodo morale v éasu med 21. in

] Vse to pa zaenkrat velja samo za osnov- |

341, majem izbrati uébenike za prihodnje
solsko leto, Po naértu, ki ga je pripravila
vlada pa bi se isti sistem moral prenesti
na nizje srednje 3ole tekom 1. oktobra.
Poleg tega pa moramo omeniti Se eno
novost, ki potrjuje demokratiéni ustroj v
italijanskem Solstvu. Vladni naért namrecé
predvideva, da uébenike doloéi profesor-
ski zhor ob prisostvovanju predstavnikov
stariev. Gotovo je, da starii ne bodo ime-
li pri izbiri odloéujoéega glasu, saj je ra-
zumljivo, da ne morejo poznati razliénih
ubéenikov, ki se najbolj prilagajo doloée-
ni 3oli. Vsekakor pa je prav da starsi vsaj
simboliéno sodelujejo pri tovrstni izbiri.
S tem pa se nikakor noée ovirati delova-

nja profesorjev in uéiteljey ter jih postav- |
ljati nod kontirolo. Nikakor ne, vladni na- |

¢ért predvideva samo, da so ftudi starsi

soudeleZni pri Solski vzgojih otrok,

Vse te nove Solske preosnove zadevajo
studijske zavode po vsej Italiji, Razumlii-
vo je torej, da bo novih pridobitev de-

I

| lezma tudi slovenska 3ola, ki je enako-
| pravna ostalim italijanskim uénim zavo-
| dom.

Lvetlicna_razstava v ,,pomorski postaji*®

V soboto 21. aprila so v trZaski »po-
| morski postajic svecano otvorili IX. med-
| narodno cvetlino razstavo., Dan
l otvoritvijo so v nase mesto prisli ravna-
telji javnih vrtov zi Gorice, Gradea, Be-
ljaka, Ravenne, Bergama, Lugana in Vi-

pred

Bruno Natti.

Obiskovaleu te velike prireditve za lju-
bitelje cvetja in roZz so na pogled poleg
Stevilnih narazliénejsih primerkov flore
| tudi risbe, ki so jih izdelali osnovnosioiski
otroci, za kar so bili tudi nagrajeni. Na
tem nateéaju so sodelovale Sole 187 raziie-
nih obéin, ki so prispevale 3034 risb. Po
svecanostni so priredilelji natecéaja na-
gradili najboljse graliéne izdelke. Tudi
| otroci iz slovenskih 3ol so se dobro odre-
zall ter so cdnesli §tevilne nagrade In
| medalje. Uéencem pete osnovne
| pedelili devetnajst srebrnih medalj. Pri-
| znanje so med drugimi prejeli tudi: Nad-

ja Filipié iz Rojana, Radovan Pulinc iz

Sempolaja, Boris Krs iz Katinare in Me-
|
|

Sole

ra Rogelj iz Trsta. Osem srebernih me-
dalj so prejeli uéenci éetrtega razreda o-
snovne §ole. Med temi naj omenimo Pe-
| tra Caharijo iz NabreZine. Ugenci prveea

6aposlanstuo devinsko-nabrezinske obéine
pri generalnem vladnem komisarju dr. Mazzi

V sredo 18. aprila so predstavniki de-
vinsko- nabreiinske obéine: Zupan Skrk
ter odbornika Drago Legifa in Josip Ter-
¢on, obiskali generalnega komisarja dr.
Mauazzo. Bil je to prvi obisk pri novem
generalnem komisarju ter je imel v prvi
vrsti namen pozdraviti v imenu obéine
najvisjega predstavnika civilne oblasii na
Triaskem,

Ob tej priliki so odposlanci prikazali dr,
Mazzi nekaj vaZnejiih problemoyv obéine.
Generalni komisar se je posebno zanimal
za turistiéne probleme v obéini rer je
zagotovil, da bo pri vseh teh wvprafamjih
pomagal obéini kolikor bo le mogel. Spo-
rocil je tudi, da bo v kratkem imenoval
posebnega komisarja, ki bo organiziral in
pripravil vse potrebno za delovanye novo-
stanovljenega urada za turizem za devin-
sko-sesljansko podroéje,

Odposlanci so mu tudi prikazali ieZkoce,
ki so nastale za maso obéino, ker pripada
pod goridki tribunal in preturo v Triié,
medtemn ko imamo wvse druge urade v
Trstu. Kljub temu, da je obéina proti
temu odloku 2Ze veékrat protestirala ter
zaprosila prejinjega generalnega komisar-
ja, da bi v tem smislu predoéil problem
vladi, so vsi poskusi ostali brez uspeha,
Dr. Mazza je takoj uvidel, da je to ne-
smisel ter obljubil, da bo posredoval pri
ministrstvu, da se zadeva ugodno resi.

Nadalje so odposlanci naprosili general-
nega komisarja, da bi se tudi zanimal in
posredoval pri cestni in deZelni upravi,
da bi ta postavila ob drZavnih in dezelnih
cestah v nasi obéini dvojeziéne napise in
to z ozirom na prebivalstvao, ki je v veliki
veéini slovensko. To svojo zahtevo so
podprli z doloéili, ki jih predvideva spo-
menica. Vladni komisar je odgovoril, da
londonska spomenica ni zakon, ker e ni
bila odobrena od parlamenta ter da je
treba pri tem vpradanju nekoliko potrpeti.

Obéinska seja
v Nabrezini

V ponedeljek 16. aprila je nabrezinski
obéinski svet nadaljeval s svojim delom.
Zupan je najprej poroéal o programu del
SELAD za dobo 1962/63. Naért del pred-
videva 32.3 milijonov Lir za razna dela v
obéini. Od tega odpade za ureditev raznih
cest in poti, ki imajo turistiéni pomen 12
milijonov. Za podaljfanje cest pri novih
hisah v Kamnolomih in ureditev drugih
poti v Kamnolomjh pa bodo porabili 9.2
milijonov. Ostalo gre za gradnjo ploéni-
kov po vaseh, jarkov za razdiritev vodo-
vodnega omreZja in drugo.

Nato je odbornik Teréon podal daljse
poroéilo o predlogu za ustanovitev obéin-
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ske sluZbe za lepljenje reklamnih in dru-
gih lepakov. Obéinski svet je ta predlog
odobril, nakar je bil obéinski svet poobla-
5¢en, da pripravi pravilnik,

Odbornik Markovi¢ je podal poroéilo
o pravilniku za sluzbo poljskih ¢éuvajev,
ki bi veljal tudi za nekak kmetijski pra-
vilnik. Ta pravilnik je sestavila posebna
komisija obéinskega sveta, v kateri =o
bile zastopane vse skupine, Zato je razum-
ljiivo, da so novi pravilnik soglasno odo-
brili vsi svetovalei.

Nato je svetovalec dr. Floridan vprasal
Zupana, ée je res, da je obdina Ze prejela
razsodbo drZavnega sveta v zvezi z odklo-
njenim dovoljenjem za gradnjo novega
begunskega naselja v Sesljanu. Zupan je
odgovoril, da je razsodbo res prejel ter
da bo obdirneje porofal o tem vprasaniju
na prihodnji seji.

cenze, katere je sprejel ravnatelj razstave |

50 |

razreda pa so namesto medalj prejel:
igracke, ki so jih hili zelo wveseli, Lepo
igracko je prejel tudi Jurij Gorjup iz
goriskih Brd.

Pojasnilo

V' redeljo, 29. gpriia t.l. je bil
v prastorih SDZ v Trstu, ulica
Machiavelli 22:11., sklican sesta:
nek z dnevnim redom izrazito po-
liticnega znacaja, ki ocitno pre:
sega okvir delovanja prosvetne
organizacije, katera naj bi bila
sestanek formalno sklicala.

To se je zgdoilo, ne da bi bil
sklicatelj ¢ ftem predhodno ob:
vestil SDZ, katere prostorov se
je rrameraval posluziti in ne da bi
za to dobil rjen pristanek. Pred:
videni javni pomenek tudi ni bil
oblastveno prijavijen.

Zaradi leh razlogov in ker ni
imela nobenega jamstva dlede
poteka sestanka je bila SDZ pri=
siljera odpovedati pravico upo:
rabe svoje dvarane za napoveda:
ni javni pomenek.

Cim je iz ze razposlanih vabil
posredno zvedela za namero or:
ganizatorja, je SDZ svojo odlo-
citev sporocila predsedniku SPM
in najavljenemu govorniku. To
se je zgodilo s ekspresnim pis=
mom z dne 27. aprila t.l. SDZ je
zal, da se sklicatelj ni na to oziral
in ni smatral za potrebno, da bi
povabljence o fem obvestil ter
tako preprecil, da bi, sicer vsega
skupaj samo Sest oseb, ob napo-
vedanem casu brez svoje krivde
zaman cakalo na sestanek, ki ga
ni bilo,
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